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Deck Model
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Guaranteed Sound Power
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Engine Speed (rpm)
Régime moteur (tr/min)
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Velocidade do motor (rpm)
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Conformity Assessment
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Übereinstimmungsbeurteilung
Garantia de conformidade
Vaatimuksenmukaisuuden
arviointi
Conformiteits-beoordeling
Overensstemmelsesvurdering
Överensstämmelsevärdering
Evaluación de conformidad
Valutazione di conformità
Overensstemmelsesvurdering
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Notified Body
Organisme notifié
Benannte Stelle
Entidade notificada
Ilmoitettu
tarkastuslaitos
Aangewezen Instantie
Underrettet organ
Underrättat organ
Organismo notificado
Organismo notificato
Underrettet organ
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A B C D E N P R S T U

A B C D E N F G H J K L M P R S T U
GM228D 2WD 30241 X X X X 3200 ANNEX VIII SNCH / TUV Rheinland Luxemburg GmbH
GM 228D 4WD 30242 X X X X 3200 ANNEX VIII SNCH / TUV Rheinland Luxemburg GmbH

52" SIDE DISCHARGE 30555 132cm X X X 102 dBA 105 dBA ANNEX VIII SNCH / TUV Rheinland Luxemburg GmbH

RECYCLER KIT 59225 X X X 104 dBA 105 dBA ANNEX VIII SNCH / TUV Rheinland Luxemburg GmbH

MULCHER KIT 30700 X X X 103 dBA 105 dBA ANNEX VIII SNCH / TUV Rheinland Luxemburg GmbH

BLOWER KIT 30502 X X X 103 dBA 105 dBA ANNEX VIII SNCH / TUV Rheinland Luxemburg GmbH

15 CU/FT HOPPER 30505 X X X 103 dBA 105 dBA ANNEX VIII SNCH / TUV Rheinland Luxemburg GmbH
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A B C D E N F G H J K L M P R S T U
62" SIDE DISCHARGE 30551 158 cm X X X 103 dBA 105dBA ANNEX VIII SNCH / TUV Rheinland Luxemburg GmbH

RECYCLER KIT 100-9600 X X X 104 dBA 105dBA ANNEX VIII SNCH / TUV Rheinland Luxemburg GmbH
MULCHER KIT 30792 X X X 103 dBA 105dBA ANNEX VIII SNCH / TUV Rheinland Luxemburg GmbH

LOW COST MULCHER KIT 57-0700 X X X 102 dBA 105dBA ANNEX VIII SNCH / TUV Rheinland Luxemburg GmbH
BLOWER KIT 30506 X X X 103 dBA 105dBA ANNEX VIII SNCH / TUV Rheinland Luxemburg GmbH

15/CU/FT HOPPER 30505 X X X 103 dBA 105 dBA ANNEX VIII SNCH / TUV Rheinland Luxemburg GmbH

62" RECYCLER 30569 158 cm X X X 103 dBA 105dBA ANNEX VIII SNCH / TUV Rheinland Luxemburg GmbH

72" SIDE DISCHARGE 30553 183 cm X X X 103 dBA 105dBA ANNEX VIII SNCH / TUV Rheinland Luxemburg GmbH
MULCHER KIT 30779 X X X 103 dBA 105dBA ANNEX VIII SNCH / TUV Rheinland Luxemburg GmbH

LOW COST MULCHER KIT 57-0700 X X X 103 dBA 105dBA ANNEX VIII SNCH / TUV Rheinland Luxemburg GmbH

GM328D 2WD CE 30630 X X X X 3200 ANNEX VIII SNCH / TUV Rheinland Luxemburg GmbH
GM328D 4WD CE 30631 X X X X 3200 ANNEX VIII SNCH / TUV Rheinland Luxemburg GmbH

72" SIDE DISCHARGE 30722TE 183 cm X X X 102 dBA 105dBA ANNEX VIII SNCH / TUV Rheinland Luxemburg GmbH
MULCHER KIT 30733 X X X 103 dBA 105dBA ANNEX VIII SNCH / TUV Rheinland Luxemburg GmbH

72" REAR DISCHARGE 30710TE 183 cm X X X 103 dBA 105dBA ANNEX VIII SNCH / TUV Rheinland Luxemburg GmbH

72" RECYCLER 30716TE 183 cm X X X 104 dBA 105dBA ANNEX VIII SNCH / TUV Rheinland Luxemburg GmbH

72" FLEX DECK 30799 183 cm X X X 104 dBA 105dBA ANNEX VIII SNCH / TUV Rheinland Luxemburg GmbH
RECYCLER KIT 30838 X X X 104 dBA 105dBA ANNEX VIII SNCH / TUV Rheinland Luxemburg GmbH
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